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BÁRÓ EÖTVÖS JÓZSEF 
A KÖLTŐ EMÉKEZETE 

) 

KOZMA A N D O R I. tagtól. 

(Felolvasta a M. T. Akadémia 1913 április 27-én tartott nagygyűlésén.) 

Követtem a költőt a gondolatok rengetegébe, mely akkora 
volt, mint az emberész egész világa. Senki sem járt még 
biztosabban ezen az óriási területen, senki nem merült bátrab-
ban szövevényes, ágbogas mélységeibe és senki sem talált csal-
hatatlanabbul természetes ösvényekre ott, a hol a tört utak már 
véget érnek, mint ez a nemes magyar költő alak. 

Magam, mint költő, nem mélyedtem volna ily nagy erdőbe. 
Beértem volna annak egy-egy szélével, a hol még ritkábbak a 
lombok s a közeiken beözönlő napsugarak fényfoltokat festenek 
a virágos pázsitra. Ám a gondolatok nagy költőjének nyomán 
érdeklődve mentem át én is, szinte az egész rengetegen. Az út 
nem volt könnyű az én gyarlóbb erőmnek, de megragadtak ko-
moly szépségei. S ha itt-ott álösvények csábítottak, vezetőm 
intett s nem tévedtem el. 

Es követtem a költőt egy másik világnagy rengetegbe : az 
emberek közé. A föld legcsodálatosabb teremtett lényei közé, 
a kiket a megszokás mindennapi szemével közönségeseknek, át-
lagosaknak nézünk, de a kik, íme, a költő vizsgáló, majd lelkes, 
majd szomorú tekintete előtt felmagasulnak az Isten felé és le-
alacsonyodnak az állatokig. A kik az erkölcsi eszményeknek és 
az anyag törvényeinek egyaránt kérlelhetetlenül alávetve, mégis 
a szabad akarat magasztos méltóságával dicsekszenek, de a kik 
ennek ellenére, szünetlenül ragadtatnak vagy a szerencse magasba 
csapó hullámain, vagy a balvégzet örvényekbe sodró áradatá-
ban. A kiknek megadatott a lelki örökkön élés vágya és hite, de 
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2 KOZMA ANDOR. 

a kik a testi haláltól előbb-utóbb, kivétel nélkül, irtóztatóan le-
győzetnek. S a kiknek addig az e földön a legnagyobb kiváltságuk, 
hogy nemcsak testi, hanem lelki fájdalmakat is szenvedhetnek. 

Ezen egyszerre két életet élő s egy halálra ítélt szenvedő 
lények rengetegében szintén feltétlenül tájékozott volt a költő. 
I t t is meglátott mindent. Nemcsak a mi szembetűnően egyszerű 
és világos, hanem azt is, a mi sokszerű és titokzatos —• s fölvette 
lelkébe az összes benyomásokat. A költői lélekben pedig, mint 
valami bűvös tükörben, az emberek zűrzavaros nyüzsgő tömegei 
egyszerre alakulni, rendeződni kezdtek. Szétkülönböződtek for-
más csoportokra, a csoportok typusokra, a typusok egyénekre. 
De a költő végül is, egy utolsó és legfőbb megkülönböztetés sou-
verain erejével, két nagy táborra osztotta valamennyit. Az egyikbe 
sorozta a szerencséseket, a kik köteles földi szenvedéseik nagy 
részétől olyformán szabadulnak, hogy át tudják azt hárítani 
másokra. A másik táborba, a nagyobbikba ellenben, e szeren-
csétlen másokat sorozta : a szenvedőket. 

így áll egymással szemközt a költő lelkének tükrözésében 
mindig és mindenütt a szerencsések diadalmas és a szerencsét-
lenek szenvedő tábora. S míg a költőnek amazokra vetett bíráló 
pillantásaiban a hideg közömbösségtől a lángoló gyűlöletig min-
den ellenérzés fölvillan, addig a szenvedőkön csüggő tekintete 
csupa megértés, csupa bocsánat, csupa gyöngéd részvét, csupa 
mélységes, bánatos, segíteni vágyó gyönyörű szeretet. 

Öh, hányszor megdöbbenve láttam őt, a mint tüzes betűk-
kel írja fel a szerencsések diadaltól zengő palotáinak falára a 
miene tekel ufarszin« szavakat. S óh, hányszor megilletődve 
láttam őt, a mint lehajolt az elgyötört sírókhoz és sírt velük. 

De aztán bennem, az ellágyulásoktól idegenkedő újabb kor 
fiában, mint visszahatás feltámadt a mindenáron igazságot ke-
reső kemény gondolat. Vájjon nincs-e az embernek joga a szeren-
cséhez? Vájjon az erő, mely ki tudja vívni a sikert, nem maga-
sabb emberi érték-e, mint a gyöngeség, mely a létért való örökös 
küzdelemben mindig csak szenved, mindig alul marad? Vájjon az 
emberi diadalinakon való lelkes örvendezés nem magasabb rendű 
érzés-e, mint a panaszos borongás az emberi nyomorúságokon ? 

— »Ne higyj olyan gondolatban, melynek szíved ellent mond !« 
— hangzott a válasz az én daczosan riadozó kérdéseimre. Maga a 
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gondolatok költője szólt így hozzám. Én pedig e szavaiban fel-
ismertem az iránytűt, mely őt mindig megóvta ama rengetegben 
az eltévedéstől s csodabiztosan vezette ki, a nemes érzések útján, 
az emberek közé. 

Követtem végre a költőt egy elernyedt, elmaradt, szegény, 
félbarbár országba, mely a határtalan gondolatvilághoz és az 
egész emberiséghez képest vajmi kisszerűnek tetszett. És íme, az 
előbb gondolatokat szövögető és oldogató s az általános emberi 
érzésekben olvadozó költő, a mint lábát ez ország földjén érezte, 
hatalmas erőre kapott, mint egy Antäus. Szemébe ötölvén ez 
ország nyomorúságai, megrázkódott a fájdalomtól és a szégyen-
től s lángbaborult a türelmetlen vágytól, hogy elsöpörtessék e 
földről minden, a mi gyalázatos és árasztassék el ez az ország 
mielőbb szabad emberekhez illő minden áldással, minden szép-
séggel, minden becsülettel. Ó, ki előbb csak gondolkozott és 
érzett, itt és most cselekedni is kezdett bátran, elszántan. Nem 
is számítva egyéb tetteit, cselekedetekké lettek a tollából folyó 
betűk és a lantja húrjairól fölzengő hangzatok. Legtöbb írása és 
majd minden dala egy neki szent és nekem is szent czélt szolgált. 
Azt, hogy az elmaradt, nem szerencsés nemzet, mely az ő nemzete 
és az enyém, fölserkenjen pangásából. 

Ebben az országban, ezen az elhatárolt, aránylag kis területen 
volt a költő a legmelegebb, a legszenvedelmesebb, legpártosabb és 
legigazabb. I t t félreismerhetlenül gyötörte az aggodalom, hogy má-
sok túlszárnyalják az ő nemzetét s félreismerhetlenül lelkesítette 
a remény, hogy ő közreműködhetik saját fajának olyan új erők-
kel felszereléséhen, melyekkel az ősi örökében beláthatatlan jövendő 
időkig diadalmas, elismert és mindenektől áldott úr marad. 

S ha netán a mai, az övénél inkább kozmopolita hajlandó-
ságú újabb nemzedék fia, a költőnek rajongó, feltétlen odaadását 
a saját egyetlen fajához nem találja összhangzónak a magasztos 
általános emberi érzelmekkel, — ha úgy érzi, hogy a teljes igazi 
egyenlőség mellett nincs abban semmi rettenetes, ha többé nem 
éppen a magunk faja lenne is e földön a legelső és legkülönb, — 
akkor a költő műveiből fog lelkébe harsogni az intelem : ne higyj 
olyan érzelemben, melynek magyarságod ellent mond ! 

így követvén őt minden területeken, melyeket bejárt, így 
figyelvén lelke mozdulásaira, szíve dobbanásaira s egész nemes 
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4 KOZMA ANDOR. 

valójára mindenben, mindenütt : megismertem, megcsodáltam 
és kimondhatatlanul megszerettem báró Eötvös Józsefet, a költőt. 
A nagy gondolatok szövőjét, a legnemesebb érzésekben lángolót 
s a mindenekfelett nemzetit, a magyart. 

Nyugati műveltségben nemcsak elmaradt nemzetét, hanem a 
nemzetebéü írótársai legműveltebbjeit is túlhaladva, s a fiatal-
kori benyomások idején a még akkor kiváltságaihoz szokott, 
fölfelé daczos, lefelé conservativ régi középnemesség nemzet-
felfogásától, főúri születése és demokrata meggyőződése révén, 
kétszeresen elszigetelve : nem abban a közértelemben nemzeti 
magyar ő, mintha fajunk hagyományos nézeteinek és erkölcsei-
nek lett volna tolmácsa. Abban sem, mintha költői nyelvének 
és stílusának volna valamely különös zamatja, mely mint az 
illat a virágra, a magyar néplélek eredetiségére vall. Nem, — ő 
fajunknak az ő korabeli nézeteiből és erkölcseiből sokat elavult 
és elvetendő gyanánt ostorozott ; minthogy pedig temérdek olyan 
fogalmat, gondolatot és érzést akart kifejezni, mely népének még 
új, eladdig ismeretlen volt, költői nyelve és stilusa egyénileg 
szerkesztett s nincs a körötte és alatta zsongó magyar élet köz-
vetlen hatásai alatt. 

Valóban, az ő nemzeti magyarságából hiányzik az intimitás, ч 
hogy ne mondjam : a confxdentia. ö, valamint a legnagyobb ma-
gyar, gróf Széchenyi István és ennek követői, nem volt belerögződve 
nemzetébe, hanem előtte járt annak, hogy szünetlenül visszakiált-
hassa rá a türelmetlen, szinte kétségbeeső szeretetnek hol lelkes, hol 
szemrehányó, gúnyos és ingerült, de mindig előre sürgető szavait. 

Előkelő volt magas szellemének büszke öntudatosságával 
és előkelő, veleszületett rangjánál fogva is, öntudatlanul. Töké-
letes affektálatlan őszinteséggel hajlott, sőt lendült a legszaba-
dabb demokratikus elvek felé s méltán hihette magát minden 
arisztokratikus előítélettől mentesnek. De mi, ennek ellenére, 
minden írásában, egész költészetében lépten-nyomon megérezzük, 
hogy ő életkörülményeinél fogva közelebb állt a társadalom felső 
rétegeihez, mint az alsóbbakhoz. Eppsn ezért ismeri és rajzolja 
élesebben az úri bűnöket s éppen ezért becsüli túl nem egyszer 
a népi erényeket. 

Semmi sem izgatja képzeletét annyira, mint az arisztokra-
tikus és demokratikus elemek közt örökös, természetes ellentét 

188 
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s az ebből kifejlődő keserves osztályharczok a nemzet kebelében. 
0 maga a gondolat meggyőződésével és az érzés hevével követ-
kezetesen a demokrata párton van, — de sohasem úgy, mint egy 
ádáz Marat, mindig úgy, mint egy lelkes gróf Mirabeau. Az elnyo-
mottak dühét mindig megérti és megbocsátja, az elnyomók döly-
fét mindig kegyetlenül kipellengérezi, — de az összeütközések 
eredményéül csak az elnyomás vesztét kívánja, a nemzet törté-
nelmi szervezetéből kiszakíthatlán felsőbb társadalmi osztályokét 
soha. Nem általános emberi forradalmár, hanem nemzeti reformer, 
a ki a népszabadság ú t j án minden osztály boldogulását, minden 
erő szabad kifejlődését és összeműködését s egy ideális, nagyszerű 
harmóniában az ősi nemzet fenséges megújhodását, szebb jöven-
dőjének megvíhatlan biztosságát keresi. 

A maga nemzetéét, a mienkét, a magyarét. 
E dicső czél egyénisége teljes kialakulása után nemcsak 

életének, hanem költészetének is uralkodó planétája lesz. öntuda-
tosan és büszkén hirdeti, hogy maga az írásművészet csak szép 
játék, ha nem áll nagy, nemzeti, eszményi czélok szolgálatában. 
Egyéni méltósága és rendíthetlen erkölcsi meggyőződése magas-
latán, költői becsvágya inkább kielégülést találna a pusztába 
kiáltó próféta, mint a gondtalan mulattatásért zajos tapsokkal 
jutalmazott igricz vagy bohócz hálásabb szerepében. 

Mi, a kik magát a művészetet is elég szentnek és nagynak 
tartjuküBrra, hogy magában véve önczél lehessen, a kik a pusztán 
nemes gyönyörűségünket szolgáló költők méltóságában sem talá-
lunk semmi kivetni valót, — mi mégis, mint magyarok, lehetet-
len, hogy hálás tisztelettel ne tekintsünk arra a nagy magyar 
költőre, a ki az elmaradottság és a tévedések veszedelmeiben látva 
nemzetét, úgy érezte, hogy ő művészetével nem csupán a maga 
és mások kedvtelésének, hanem egy dicső czélnak : nemzete 
előbbre vitelének és irányításának is tartozik. És ha ő, e tartozás-
érzete folytán sokszor irányműveket alkotott, ne panaszoljuk 
ezt fel áldozatnak a költőiség rovására, mert ez a költő éppen 
abban fejezte ki legőszintébben a maga vonzó és fenkölt egyéni-
ségének igaz teljességét, hogy a mit múzsájától vett, rajongó 
szeretettel azt is nemzetének szentelte. Már pedig a művészet 
czéljának minden meghatározásánál bizonyosabb igazság, hogy 
csak az a költészet őszinte, melyben a költő egyénisége úgy a 
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6 KOZMA ANDOR. 

mint van, gondolat- és érzésrendszerének összes uralkodó voná-
sával együtt egészen kifejezésre jut . 

Báró Eötvös József mint költő csonka, hiányos, felében ma-
radt és kevésbé szép alak volna, ha nem fejeződik vala ki müvei 
nagyobb részének nemzeti irányzatosságában, hogy ő, a nagy gon-
dolatok s nagy emberszeretet költője, mindenekfelett magyar. 

Nemzetéért való rajongása pályája elején még nem öntuda-
tosan felismert s még nem nyiltan és büszkén vallott irányzója 
költészetének. Első nagy szépirodalmi műve, »A Karthausi«, 
melylyel néhány gyermekifjui kísérlete után egy csapásra iro-
dalmunk halhatatlan mesterei közé emelkedett, tárgyában, alak-
jaiban s a történet helyére nézve nem magyar. Ha egyáltalán van 
benne valamely nemzeti elem, úgy azt legfeljebb a figyelmesen 
elmélyedő lélekbúvár derítheti ki, a ki teljesen ismerve a magyar 
elme és szív különleges sajátságait, alighanem olyan gondolat-
és érzésmozzanatokat is találhat e külföldön játszó regényben, 
melyek más nemzetek íróinál szokatlanok s talán csak egy messze-
röptű magyar lélek suhanásai lehetnek. 

Én azonban szeretem >>A Karthausi«-t egyszerűen úgy nézni, 
mint egy nagy fantáziájú, gondolatban és érzelemben bámulato-
san gazdag fiatal költőiélek elemi erejének irányozatlan és korláto-
zatlan első kitörését. 

Ez a regény forrongó mélységekből fakadt bölcselgő költe-
ményeknek egymásra toluló, viharzó, tajtékzó, torlódó és egy 
szomorú emberi történet medrében tovazúgó, fáradó és elpihenő 
áradata. Szinte szédítő benne a gondolatok sokszerűségének foly-
tonos játéka. A szüntelen fordulat eszméről eszmére, a változatok-
nak ez az állandósága, rendkívül igénybe veszi az olvasó figyel-
mét. S ha az olvasó nem eléggé fogékony s figyelme nem fárad-
hatatlanul éber, akkor ez a mü úgy hat reá, mint a zuhatag, mely-
nek rohanó vizei a legkülönbözőbb sziklaalakulatokon a legkü-
lönbözőbb hangzásokat keltik, de a melynek megszámlálhatlan 
hangból összeolvadt moraja mégis mindig egy. Hanem a fogé-
kony, éberen figyelő fül ugyanazt a zuhatagot úgy hallgatja, 
mintegy óriási zenekar poliphoniáját s zengéséből lankadatlan 
gyönyörűséggel hallja ki temérdek hangszernek változatos, har-
móniákba és disharmoniákba szövődő, küzködő, elhaló s más-
más hangnemben megújra éledő szólamait. 

188 






























	1913. – 6. szám: Emlékbeszéd Báró Eötövös József emlékezete Kozma Andor lev. tagtól  

